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Einflihrung

Vielen Dank, dass Sie Inmotion France lhr Vertrauen geschenkt haben.

Uber dieses Handbuch

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig und vollstandig durch.
Befolgen Sie die aufgefiihrten Hinweise und Warnungen, um ein sicheres
Fahren zu gewahrleisten.

Wenn Sie Fragen haben oder Informationen benétigen, die nicht in diesem
Handbuch enthalten sind, wenden Sie sich bitte an Ihren autorisierten
INMOTION-Handler oder an den Kundendienst von INMOTION FRANCE /
NEW WALKINGS.

Die Fotos sind nicht verbindlich.
Anderungen der Produkteigenschaften und -leistungen sowie des Be-
nutzerhandbuchs sind ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Prasentation des Produkts

Das Einrad ist ein umweltfreundliches stadtisches Mobilitats- und
Freizeitgerat. Dank seines Gyroskops, des Geschwindigkeitssensors und
des dynamischen Gleichgewichtsprinzips kann das Einrad Veranderungen
der Korperhaltung genau erkennen und das Gerat steuern. Sein Servos-
teuerungssystem passt das Gleichgewicht und die Richtungsanderungen
entsprechend an.

Der Benutzer kann sich vorwarts bewegen, beschleunigen, verlangsamen,
bremsen und andere Fahrfunktionen ausfiihren.

[ ] E Um zu lernen, wie man das Einrad be-
u

nutzt, konnen Sie sich Videos auf unserer
Website ansehen
u http://bit.ly/Inmotion-tutoroue

Oder direkt auf unserem YouTube-Kanal
NEW WALKINGS Inmotion France tber
den nebenstehenden QR-Code.

[=]




mAvertissement

Verordnungen

Die neuen motorisierten Mobilitatshilfen, wie Einrader, Elektroroller
und Gyropods, bieten neue Losungen fiir die tagliche individuelle
Fortbewegung. Aufgrund ihrer zunehmenden Verbreitung musste
ihre Benutzung geregelt werden, um die Sicherheit der Benutzer und
FulRgdnger zu gewahrleisten.

Die franzosische Regierung hat daher die StralRenverkehrsordnung
geandert, um diesen neuen Geraten Rechnung zu tragen, und Regeln
flr ihre Benutzung festgelegt.

Sie konnen diese Regeln unter diesem Link nachlesen:
http://bit.ly/reglementation_edpm

Die Einrader V8, V8F und V8S sind ab Werk auf 25 km/h beg-
renzt. Uber 25 km/h diirfen Sie diese Art von Produkt nur auf
Privatgrundstiicken verwenden.

Sicherheitshinweise

« Esist verboten, auf der 6ffentlichen StraRe (Fahrbahn fiir Kraft-
fahrzeuge) zu fahren.
Es ist Ihre Aufgabe, sich tiber die in Ihrem Land und in Ihrer Ge-
meinde geltende Gesetzgebung zu informieren.

« Das Tragen eines Helms ist Pflicht
« Diese Produkte sind fiir Minderjahrige verboten

« Um sich konzentrieren zu kdnnen, ist die Benutzung eines Smart-
phones oder Telefons wahrend der Benutzung des Produkts ver-
boten.

Versicherung

Wir weisen Sie darauf hin, dass eine Haftpflichtversicherung fiir diese
Art von Fahrzeugen gesetzlich vorgeschrieben ist.




Hinweise zum Gebrauch

Bevor Sie lhr Produkt zum ersten Mal benutzen, laden Sie den
Akku vollstandig auf.

Bitte lagern Sie ihn an einem trockenen Ort zwischen +5°C und
+35°C.

Bitte laden Sie Ihr Produkt mindestens einmal alle 3 Monate
vollstandig auf.

Uberpriifen Sie den allgemeinen Zustand des Produkts, bevor
Sie es benutzen.

Das maximale Gewicht einer Person, die das Produkt benutzen
kann, betragt 120 kg.

Es wird nicht empfohlen, das Gerat an steilen und langen Han-
gen zu verwenden, da es sich sonst selbst schneidet.

Dieses Handbuch muss vor der ersten Benutzung des Gerats ge-
lesen werden. Die Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch kann schwerwiegende Folgen sowohl fiir das Produkt
als auch fur den Benutzer haben.

Bei Nichtbeachtung der in dieser Anleitung enthaltenen
Anweisungen und Warnhinweise erlischt der Garantievertrag
zwischen Inmotion France by New Walkings und dem Be-
nutzer.

In keinem Fall kénnen wir fiir einen eventuellen Missbrauch

des Produkts, begangene Unfalle oder die Nichteinhaltung
der genannten Sicherheitshinweise verantwortlich gemacht

werden.




Auspacken und die Anlei- Schutzkleidung tragen

tung lesen
g Kopfhérer

Ellenbogenpolster

Bewahren Sie den Verpackungskarton Kniegurt
fiir den Fall einer Riicksendung auf. g
Hochstgewicht: 120 kg

Anschluss
zum Aufladen . ) . .
Die Ladezeit betragt etwa 4,5 Stunden fiir

den V8, 5 Stunden fiir den V8F und bis zu

6,5 Stunden fiir den V8S.
Der Ladevorgang ist
abgeschlossen, wenn die LED
griin leuchtet. LED zur Anzeige der Last

Nicht in den folgenden Fillen verwenden:

. Stérungen
schwangere Frau Blutalkohol Herz geringfligig Gleichgewicht

C€vz



Motorabschalttaste

Anschluss zum
Aufladen

Logo
Lampe

Tonsignal

Ein/Aus-Taste

Batterieanzeige

Wadenschiitzer

Scheinwerfer

Eigenschaften

Modell
Motorleistung
Begrenzte Geschwindigkeit @

Hochstgeschwindigkeit auf
Privatgrundstiicken @

Reichweite @

Maximale Steigung
Maximales Benutzergewicht
Nettogewicht
Abmessungen
Lithium-lonen-Akku
Belastungsmerkmale
Aufladezeit

Radtyp

Betriebstemperatur

INMOTION V8
800 W

bis zu 25 km/h
bis zu 30 km/h

bis zu 40 km

25°

120 kg

~13,5kg

538 x 462 x 148 mm

6.4 Ah / 460 Wh
AC110~220V - 50~60Hz
~4h30

Aufblasbar 16" x 1.95"

O C = =3571C

Gerduschemissionen im Betrieb unter 70 dB.

@ Geschwindigkeit beim Verlassen des Werks begrenzt.

Seitliche
Lichtstim-
mung

Pedal

Bereifung

INMOTION V8F
1000 W

bis zu 25 km/h
bis zu 35 km/h

bis zu 50 km

30°

120 kg

~16 kg

538 x 462 x 148 mm
8.1Ah /584 Wh
AC110~220V - 50~60Hz
~5h

Aufblasbar 16" x 2.125"

0°C~+35°C

Handgriff
teleskopisch

INMOTION V8S
1000 W

bis zu 25 km/h
bis zu 35 km/h

bis zu 70 km

30°

120 kg

~16 kg

538 x 462 x 148 mm
10.1Ah /728 Wh
AC110~220V - 50~60Hz
~ 6h30

Aufblasbar 16" x 2.125"

0°C~ +35°C

@ Erreichte Geschwindigkeit mit einer 70 kg schweren Person. Héchstgeschwindigkeit auf Privatgeldnde.

@ Erreichte Strecke mit voller Ladung, einer 70 kg schweren Person auf einer ebenen StraRe und einer Temperatur von 25°C. Andere
Bedingungen konnen diese Hochststrecke beeinflussen. Einige Batterien kdnnen deutlich abweichende Ergebnisse liefern.
Siehe Hinweis auf Seite 11 flir weitere Informationen.



Ein- und Ausschalten des Einrades:
Kurzer Druck auf die Ziindungstaste

Ein- und Ausschalten der
vorderen LED-Beleuchtung:
Langer Druck auf die Ziin-
dungstaste

Tragen Sie lhr Einrad:

Eine Motorabschalttaste unter
dem Griff blockiert den gyros-
kopischen Effekt des Rades, wenn
Sie es aufheben.

Finden Sie lhr
Gleichgewicht,
indem Sie sich
an der Wand
festhalten.

Stellen Sie einen FuB auf die Ful3stiitze.
Stiitzen Sie sich mit dem Bein auf dem Einrad ab.

Schalten Sie die ani-
mierten Seiten-LEDs ein
oder aus:

Fassen Sie den Griff an
und driicken Sie die
Motorabschalttaste an
der Unterseite.

Halten Sie dann,
wahrend Sie den Moto-
rabschaltknopf gedriickt
halten, den Ziindknopf
gedriickt und halten Sie
ihn gedriickt.

Setzen Sie das Rad wieder auf.
Wenn Sie die Motorabschalt-
taste loslassen, nimmt das
Rad seine normale Funk-

tion wieder auf.

Versuchen Sie, das andere Bein vom Boden abzuheben und nach vorne zu gleiten (wie bei einem Roller).

Setzen Sie den zweiten FuR ab, sobald Sie sich sicher fiihlen.

Um das Einradfahren leicht zu erlernen, gibt es Video-Tutorials unter www.inmotion-france.fr.



Weitergehen Zurlickgehen Rechts abbiegen Links abbiegen

Finden Sie Ihr Gleichgewicht und kontrollieren Sie Ihre Bewegungen mit Hilfe des
Schwerpunkts.
Drehen Sie sich mit einer Schulterneigung nach links oder rechts.

Firmware-Aktualisierung

Laden Sie die neueste Version der Inmotion-Blue-
tooth-Anwendung herunter oder vergewissern Sie
sich, dass Sie iber eine aktive WiFi-Verbindung auf
Ihrem Smartphone verfligen.

SchlieRen Sie lhr Produkt an das Stromnetz an und
Modus Parken schalten Sie es ein.

Schalten Sie Ihr Gerat in den Parkmodus.

Stellen Sie Uber die Inmotion-Anwendung eine Bluetooth-Verbindung zum
Produkt her.

Klicken Sie auf der Registerkarte «Fahrzeug» auf das kleine Zahnrad oben
rechts «Funktion». Klicken Sie unten auf dieser Seite auf «Firmware-Up-
date», um die Aktualisierung zu starten. Lassen Sie die Anwendung laufen.
Am Ende der Aktualisierung sollte die Anwendung automatisch neu
starten.

AATTENTION !

Die Funktionen kdnnen von einem Produkt zum anderen und je nach den durchgefiih-
rten oder nicht durchgefiihrten Aktualisierungen variieren. Die verschiedenen Updates
(Inmotion-Anwendung, Firmware, Sounddatei...) liegen in der Verantwortung des
Benutzers und miissen regelmaflig tGiberprift werden.



Fahren Sie das Einrad nicht mit
mehr als einer Person

Fahren Sie nicht auf Pflas-
tersteinen oder Gras

Achten Sie beim Fahren
auf Ihre KorpergrofRRe

Nicht auf der StraRe fahren

Springen Sie nicht wahrend
der Fahrt

Nicht mit einem FuR fahren

Fahren Sie nicht im Wasser
oder Regen.

Vorsicht an Hangen

-10 -

Nicht auf Treppen
verwenden

Fahren Sie nicht auf nassen und
schliipfrigen StraRen

Nicht nach vorne lehnen oder
abrupt nach hinten lehnen

Nicht mehr als 6 km/h
auf dem Biirgersteig



Das Tilt-Back

Das V8 wird mit einer bestimmten Geschwindigkeit ausge-
liefert.

Zu Ihrer Sicherheit wird der Benutzer wie folgt instruiert,
wenn das Einrad seine Hochstgeschwindigkeit erreicht:

1. Das Pedal kippt zwischen 5 und 20° nach hinten.
2. Die Alarmtone ertonen.

Bitte fahren Sie langsamer, wenn diese Zeichen erscheinen!

INMOTION

FRANCE ———

vertrieben durch

Demontieren Sie lhre V8, V8F, V8S Einrader nicht! N e W
Wenn Sie irgendwelche Fragen haben, kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst Le distributeur branché et connecté

i

Bei der Verwendung dieses Produkts sind mehrere Faktoren zu beriicksichtigen.

Zu den wichtigsten gehoren: der Untergrund und die Steigung, das Gewicht des Be-
nutzers, der Reifendruck, der Fahrstil und die natirlichen Bedingungen (Temperatur,
Feuchtigkeit, Wind usw.).

All diese Faktoren wirken sich auf die Geschwindigkeit und die maximale Reichweite des
Produkts aus. Daher wird jeder Benutzer seine eigenen Ergebnisse erzielen. Testen Sie
Ihre.

Vermeiden Sie es, die empfohlene Strecke zu erreichen, damit Sie nicht zu Ful} gehen
mussen.

-11-



VorsichtsmalRhahmen fiir sicheres Fahren

Ihr Einrad ist ein einsitziges Fahrzeug. Es wurde im Werk einer sehr stren-
gen Hardware- und Softwarekontrolle unterzogen. Wenn der Benutzer die
Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung nicht beachtet, kann er
jederzeit und lberall in Gefahr geraten: Sturz, Kontrollverlust, Aufprall,
Verletzung anderer Personen usw.

Um dieses Risiko so weit wie moéglich zu verringern, muss der Benutzer
dieses Sicherheitshandbuch sorgfaltig lesen und die wichtigsten Regeln
beachten.

« Tragen Sie Schutzkleidung: Helme, Knie- und Ellbogenschiitzer.

» Steigen Sie nicht auf Steigungen von mehr als 25°.

» Beschleunigen Sie nicht und bremsen Sie nicht abrupt an Steigungen ab.
« Vermeiden Sie Hindernisse und rutschige Stral3en.

« Fahren Sie nicht auf Gras, gepflasterten StraRen oder schlammigen We-
gen.

« Fahren Sie keine Stufen hinauf oder hinunter.

« Fahren Sie nicht auf 6ffentlichen StraRen (Fahrbahn fiir Kraftfahrzeuge).

« Tauchen Sie nicht in Wasser ein. Fahren Sie nicht im Regen oder Schnee.

« Fahren Sie nicht mit mehr als einer Person auf dem Produkt.

» Anfanger sollten wahrend der Eingewohnungsphase des Produkts beglei-
tet werden, um Unterstiitzung zu erhalten.

« Uberpriifen Sie die Batteriekapazitiat und den Reifendruck (zwischen 3
und 3,5 bar).

» Geben Sie nicht zu viel Gas, bis Sie das Produkt vollstandig beherrschen.
Gehen Sie es langsam an.

 In Anbetracht der Besonderheiten von Lithium-Batterien sollte das
Produkt mindestens einmal alle 3 Monate aufgeladen werden. Schaden
an der Batterie, die durch unsachgemafle Wartung verursacht werden,
konnen vom Kundendienst nicht berlicksichtigt werden. Es werden Daten

aufgezeichnet, die die vollstandige Nutzung des Akkus anzeigen.

Es liegt in Ihrer Verantwortung, lhr Einrad vor jeder Benutzung
auf seine Funktionstiichtigkeit hin zu tiberpriifen.

Eine regelmiRige Uberpriifung der Sicherheitsvorrichtungen ist
notwendig.

-12 -




Wartung

Lagerung

Eine unsachgemalie Lagerung verkiirzt die Lebensdauer der Lithiumbatte-

rie und birgt andere Gefahren.

Das Produkt sollte an einem gesunden, trockenen Ort mit einer geeigne-

ten Temperatur gelagert werden.

» Setzen Sie das Gerat nicht Gber einen langeren Zeitraum der Sonne aus
(auch nicht im Kofferraum lhres Autos). Der Akku sollte keinen Tempe-
raturen (iber 50°C ausgesetzt werden. Dies kdnnte zu schweren Schaden
an der Batterie fihren.

« Lassen Sie lhr Produkt nicht in einer feuchten Umgebung liegen.

* Wenn lhr Gerat nicht benutzt wird, entladt sich der Lithium-Akku unwei-
gerlich. Sie wird innerhalb von 3 Monaten vollstandig entladen sein.
Nach diesem Zeitraum der Nichtbenutzung kann die Batterie Schaden
nehmen. Die Garantie ist dann nicht mehr anwendbar.

« Uberpriifen Sie im Winter den Ladezustand der Batterie und laden Sie sie
bei Bedarf auf.

« Eine unsachgemalle Lagerung der Lithiumbatterie mindert ihre Leis-
tungsfahigkeit erheblich. Das Gerat muss in einem frost- und feuchtig-
keitsfreien Raum mit einer konstanten Temperatur zwischen +5°C und
+35°C gelagert werden.

Es sollte mindestens einmal alle 3 Monate aufgeladen werden.

« Laden Sie lhr Gerat vollstandig auf, bevor Sie es lagern.

Reinigung

« Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass Ihr Gerat ausgeschaltet und
vom Stromnetz getrennt ist. Vergewissern Sie sich, dass die Schutzkappe
aufgesetzt ist, um sicherzustellen, dass das Gerat wasserdicht ist. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser auf den Ladeanschluss gelangt.

» Verwenden Sie zum Reinigen der duReren Teile nicht scheuernde Seifen-
lauge. Werfen Sie kein Wasser. Waschen Sie das Gerat nicht mit einem
Gartenschlauch oder einem Hochdruckreiniger. Verwenden Sie einfach
ein feuchtes Tuch zur Reinigung.

« Es wird dringend empfohlen, das Gerat nicht im Wasser zu walzen oder
stehen zu lassen, da dies zu irreversiblen Schaden fihrt.

-13 -



" Recycling

' ‘ Elektrogerate diirfen nicht in den Hausmiill geworfen
werden, sondern mussen zu einem Recyclingzentrum

‘ ’ oder einem Recyclingladen gebracht werden. Sie kdnnen
es auch an lhren Handler zuriickgeben. Auf diese Weise
vermeiden Sie Umweltverschmutzung und schonen die
Umwelt so, wie Sie es bei der Nutzung des Gerats getan
haben.
Wenden Sie sich an lhren Handler, um Informationen
Uber das Recycling Ihres Einrads zu erhalten.

Aufpumpen und Auswechseln der Reifen

Priifen Sie regelmalig, dass der Reifendruck zwischen 2,8 und 3,5 BAR
(max. 50 PSI) liegt.

Um neue Reifen zu erhalten, wenden Sie sich an lhren Vertragshandler
oder an INMOTION FRANCE / NEW WALKINGS

Kontakt und rechtliche Informationen

Hersteller Importeur

INMOTION SCV New Walkings

18F, B1, Nanshan i Park n°1001 34 bis rue Emile Zola

Xueguan Ave 59650 Villeneuve d"Ascq

Nashan district, Shenzhen 518000 France

Chine contact@inmotion-france.fr
Verkehrsvorschriften

Erkundigen Sie sich bei den ortlichen Behorden in Ihrem Land.
Benutzen Sie Ihr Einrad nicht auf 6ffentlichen StralRen.

-14 -



Garantiebedingungen und Kundendienst

Fir lhr Inmotion-Produkt gilt eine Garantie von 2 Jahren, auRer fiir Teile, die
bei normalem Gebrauch verschleiRen. Fiir den Lithium-Akku und das Lade-
gerat gilt eine Garantie von 1)ahr (auRer in den unten genannten Féllen).
Bewahren Sie den Karton auf, er wird im Falle einer Riickgabe benétigt.
Kein Produkt wird angenommen, wenn es sich nicht in der Originalver-
packung befindet.

AuBerhalb der allgemeinen Garantie

» Abnormaler Gebrauch des Produkts

« Stlirze/Erschiitterungen des Produkts, Bruch des Produkts
« Reifenpanne/Abnutzung von Reifen und Schlauchen

» Oxidation

« Autonomieproblem (je nach Fall)

« Lichtsysteme (LED, Scheinwerfer...)

« Verschleil3teile im Allgemeinen

» Updates (Inmotion-Anwendung, Firmware, Sounddatei...)

» Wenn das Produkt von einer anderen Person als dem New Walkings-Kun-
dendienst zerlegt worden ist.

Batterie und Ladegerat sind auRerhalb der Garantiezeit

» Wenn die Lagerungsbedingungen nicht eingehalten werden.
Empfohlene Lagerungsbedingungen zwischen +5°C und +35°C an einem
trockenen und gesunden Ort.

« Bei Nichteinhaltung der Ladebedingungen.
Empfohlene Ladebedingungen zwischen +10°C und +30°C an einem
trockenen und gesunden Ort, mit Aufladung mindestens alle 3 Monate.

» Wenn die Einsatzbedingungen nicht eingehalten werden.
Empfohlene Betriebsbedingungen zwischen 0°C und +35°C.

» Wenn die Kapazitat mehr als 50% des Nennwerts betragt.
« Im Falle von Oxidation und/oder Feuchtigkeit.

Im Falle einer Stérung wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte per E-Mail an New Walkings, Montag bis
Freitag von 9 bis 17 Uhr unter contact@inmotion-france.fr

Bitte fiigen Sie bei jeder Anfrage Ihre Kaufrechnung und die Serien-
nummer lhres Produkts bei.
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